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Bausatz fiir UKW Radio. Mit dem eingebautem Audioverstarker DAS RICHTIGE LOTEN I THE RIGHT SOLDERING

kdnnen Lausprecher mit 8 Ohm > 1 W betrieben werden. Vormontierte
SMD-IC's und fertig gedruckte Spulen erleichtern den Zusammenbau.
Der Bausatz kann mit einer 9 V Batterie betrieben werden.

GB B156N | FM receiver
Kit for FM radio. The integrated audio amplifiers can drive an 8

ohm loudspeaker > 1 W. Pre-assembled SMD IC's and pre-printed coils
simplify assembly. The kit can be powered by a 9 V battery.
E B156N | Receptor de FM

Kit para radio FM. Los amplificadores de audio integrados puedes
recibir hasta un altavoz de 8 ohm (1 W). Los circuitos integrados asi
como las bobinas pre-ensambladas facilitan el armado del kit. Una
bateria de 9 V es necesaria para su operacion.

F B156N | Récepteur FM

Kit pour radio a ondes ultracourtes. Avec I'amplificateur audio
encastré on peut actionner des haut-parleurs avec 8 ohm > 1 W. Des CI
CMS déja montés et des bobines complétement imprimées facilitent
I'assemblage. On peut actionner le kit avec une batterie de 9 V.

N L B156N | FM-ontvanger
Bouwpakket voor FM-radio. Met de ingebouwde audio-versterker

Ci/C24

Bfeceooo

kan een luidspreker van 8 Ohm > 1 W aangesloten worden. Voor BIS6N | FM receiver
gemonteerde Smd-ic en voorgedrukte spoelen vereenvoudigen de 4x C2/C3 24-022
montage. Het bouwpakket wordt met een 9 V batterij gevoed. C21/C22
PL B156N | Odbiornik - FM
Kit do montazu radia UKF. Wbudowany wzmacniacz umozliwia C4/C10 J+/BAT.
wspotprace z gtosnikiem 8 Q >1 W. Wlutowane uktady scalone smd i 5x C12£§19 BT,
gotowe wydrukowane cewki na ptytce utatwiajg zmontowanie. Uktad B ;7
moze by¢ zasilany baterig 9 V.
3x C5/C17
RUS B156N | YKB PaguonpueMHuK C18
Habop komnoHeHTOB Anst coopku YKB paano. Co BCTPOEHHbIM
yCUnUTeneM, K KOTOPOMY MOXHO MOAKMIOYUTb FPOMKOrOBOpUTENbL C
conpoTuBnexHnemM 8 OmM > 1 BatT. [lpeaBapuTenbHbIM MOHTax SMD 2x C6/C16
MMKPOCXEM W W3rOTOBMIEHHbIE Ha MeyYaTHOW MnnaTe WHAYKTUBHbIE
KaTyLUKW 3HaUMTENbHO YMPOLLalT MOHTaX. Paano MoXHO 3anuTaTh OT 9 1x @
BONbTHOM GaTapeviku.
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e Passendes Gehduse:
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8 Q/1W

Lautsprecher
(nicht enthalten)
Loudspeaker
(not included)




MONTAGEBEISPIEL | INSTALLATION EXAMPLE

N

Technische Daten:

Empfangsbereich: FM ca. 87 - 108 MHz | Betriebsspannung: 9 V (Batterie) (liegt
nicht bei) | Stromaufnahme: @ ca. 10 mA (je nach Lautstérke) | Ausgangsleistung:
max. 0,7 W Musikleistung | Lautsprecheranschluss: 8 Ohm (Lautsprecher liegt nicht
bei) | PlatinengréBe: ca. 57 x 57 mm
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(D | Wichtig: Bitte beachten Sie die extra beiliegenden “Allgemeingiiltigen Hinweise” in der
Drucksache Nr. M1003. Diese enthélt wichtige Hinweise der Inbetriebnahme und den wichtigen
Sicherheits hinweisen! Diese Drucksache ist Bestandteil der Beschreibung und muss vor dem Aufbau
sorgfaltig gelesen werden.

GB | Important: Please pay attention to the “General Information” in the printed matter no.
M1003 attached in addition. This contains important information starting and the important safety
instructions! This printed matter is part of the product description and must be read carefully before
assembling!

E | Importante: Observar las “Indicaciones generales” en el impreso no. M1003 que se incluyen
ademas. iEllas contienen informaciones importantes la puesta en servicio y las instrucciones de
seguridad importantes! iEste impreso es una parte integrante de la descripcion y se debe leer con
esmero antes del montaje!

F | Important: Veuillez observer les « Renseignement généraux » dans Iimprimé no. M1003
ciinclus. Ceci contient des informations importantes la mise en marche et les indications de sécurité
importantes! Cet imprimé est un élément défni de la description et il faut le lire attentivement avant
I'ensemble!

NL | Belangrijk: Belangrijk is de extra bijlage van “Algemene toepassingen" onder nr. M1003. Deze
geeft belangrijke tips voor het monteren het ingebruik nemen en de veiligheids voorschriften. Deze
pagina is een onderdeel van de beschrijving en moet voor het bouwen zorgvuldig gelezen worden.

PL | Wazne: Prosze przestrzegaC extra dotgczonych na druku Nr. 1003 ,ogdlnie obowigzujacych
wskazowek”. Zawierajg one wazne informacje dotyczace uruchomienia i bezpieczeristwa. Ten druk
jest czescig opisu produktu i musi by¢ przd zmontowaniem doktadnie przeczytany.

RUS | BaxHoe npumeuvaHue: lMoxanyiicta obpatuTe BHWMaHWE Ha OTAEMbHO MPUNOXKEHHbIE
«ObLefeicTByOWME MHCTPYKUMM» B onucaHuy Ho. M1003. 3To onucaHue COAEepXWUT BaXHble
WHCTPYKUMWN BBEAEHUA B 3KCMyaTauuio, U BaXXHbl€ 3aMeyaHua Mno 6e3onacHocTn. 3TOT AOKYMEHT
ABNSAETCS OCHOBHOM YaCTbIO ONWUCaHUSA Mo MOHTaXy W1 A0/DKEH 6bITb TWaTeNbHO NpoYnTaH A0 Hayana

a60TbI!
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BestimmungsmaBige Verwendung: Nutzung als Radio zum Empfang von FM-
Radiosendern im Bereich ca. 87 - 108 MHz.

Schaltungsbeschreibung: Dieser Empfanger kommt ohne ZF-Spulen und andere
Spulen, die Abgleicharbeiten erfordern, aus.

Die Eingangsspule ist die Spule L1 (das ist die Spule am Antennenanschluss).Der
eingebaute Oszillator im IC1 erzeugt zusammen mit Spule L2 eine Frequenz mit einer
Differenz von 76 kHz zur Empfangsfrequenz. Mit ebenfalls im IC eingebauten RC-Filtern
wird die Differenz von 76 kHz gefiltert, verstarkt, demoduliert und dem NF-Verstarker
(IC2) zur Verstarkung der Widergabe im Lautsprecher zugefiihrt. Der Transistor T1 dient
zur Spannungsreduzierung und auf ca. 5 V, weil der IC1 nur bis max. 6 V betrieben
werden darf. Die Senderabstimmung erfolgt mit der Kapazitatsdiode D3 und dem Poti P1.
Mit dem Poti P2 wird die Lautstérke geregelt.

Aufbauanweisung: Die beiden erforderlichen Micro-SMD-IC’s sind schon maschinell
auf die Platine auf der Leiterbahn-Seite aufgeldtet. An diesen Létstellen bitte nichts mehr
verandern! Die anderen Bauteile werden gemaB Stiickliste und Bestiickungszeichnung auf
die Platine gesetzt und verldtet. An den Létanschluss ,Ant" (Antenne) wird ein Stlick Litze
(einfache 1-adrige isolierte Eisenbahnlitze) mit einer Lédnge von ca. 0,5 - 1 m oder ein
Antennenstab als ,,Antenne™ angeschlossen. Den Draht oder den Stab lang auslegen.
Beim Aufbau achten Sie bitte darauf, dass 2 Drahtbriicken bei Spulen L1 und L2 in die
Platine eingesetzt und verldtet werden missen. Als Lautsprecher verwenden Sie bitte
einen kleinen dynamischen 8-Ohm-Lautsprecher (liegt nicht bei). Dieser sollte in ein
Gehduse eingebaut werden, weil er sonst lose auf dem Tisch nur einen schlechten Klang
und geringe Lautstérke hat.

Als Betriebsspannung verwenden Sie bitte eine handelsiibliche 9 V Blockbatterie
(mdglichst Alkali-Qualitdt) oder ein Netzteil mit einer stabilisierten Ausgangsspannung von
9V.

Inbetriebnahme: Der Lautsprecher, die 9 V Batterie (oder das Netzteil), und die
Antenne miissen angeschlossen werden. Mit dem Potentiometer P2 auf der Platine kann
dann die Lautstarke geregelt werden und mit dem Poti P1 wird der Sender eingestellt. Die
Sendereinstellung muss sehr feinfiihlig gemacht werden. Je nach Geschmack kénnen Sie
sich noch Drehkndpfe fiir die Potis besorgen (liegen nicht bei). Die Antenne muss dabei
ausgestreckt sein. Mit dem Trimmkondensator C13 kann der zu empfangende
Frequenzbereich justiert (verschoben) werden.

Checkliste fiir Fehlersuche:

o Mdogliche Fehler: Sind alle Bauteile an der richtigen Stelle und in der richtigen Polaritat
auf der Platine?

» Sind alle Lotstellen sauber verlétet und gibt es keine Kurzschliisse (L&tbriicken)?

o Ist die Batterie richtig gepolt? Liegt die richtige Batteriespannung (9 V) an?

e Die bestiickte Platine darf nicht auf einer metallenen Unterlage liegen
(Kurzschlussgefahr).

Intended use: Used as radio to receive FM radio stations in the frequency range of
about 87 - 108 MHz.

Circuit description: This receiver functions without IF coils and other coils that require
balancing.

The input coil is coil L1 (which is the coil at the antenna connection). The built-in
oscillator in IC1 produces together with coil L2 a frequency with a difference of 76 kHz
from the carrier frequency. Also in IC1, with built-in RC filters, the difference of 76 kHz is
filtered, demodulated and amplified, and then fed into the AF amplifier (IC2) for further
amplification and audio reproduction in the loudspeakers. The transistor T1 is used for
regulating the supply voltage to about 5 V, because IC1 is rated for a maximum supply
voltage of 6 V.

The tuning is done with the capacitance diode D3 and the potentiometer P1.

The volume is controlled with the potentiometer P2.

Assembly instructions: The two required micro SMD IC's have been pre-soldered onto
the circuit side of the printed circuit board. Please do not make any changes to these
solder joints. The other components are placed on the board and soldered following the
parts list and assembly drawing. At the solder connection "Ant" (antenna) connect a
length of wire (single-core insulated Litz wire) with a length of about 0.5 - 1 meter or an
antenna rod is connected as an antenna. Lay out the wire or rod stretched out.

During assembly make sure that 2 wire jumpers for coils L1 and L2 are inserted and
soldered into the board. As a speaker, please use a small dynamic 8-ohm speaker (not
included). This should be built into a cabinet because otherwise just laid loosely will have
just a poor sound and low volume.

For the operating voltage, use a standard 9 V battery (preferably alkaline quality) or a
power supply with a regulated output voltage of 9 V.

Operation: The speaker, the 9 V battery (or power supply), and the antenna must be
connected. With the potentiometer P2 on the PC board the volume can be controlled and
with the potentiometer P1 the station can be selected. The tuning must be done very
finely. Depending on your preference, you can supply knobs for the potentiometers (not
included). The antenna must be stretched out here. With the trimmer capacitor C13 the
receiving frequency range may be adjusted (shifted).

Checklist for troubleshooting:

* Possible faults: Are components in the right spot and has the correct polarity on the
board been observed?

« Are all soldered joints cleanly soldered and there are no short circuits (solder bridges)?
o Is the battery polarity correct? Is the battery voltage correct (9 V)?

* The board must not be laying on a metal surface (short circuit).

Technical data:

Frequency range: FM approximately 87 - 108 MHz | Operating voltage: 9 V
(battery) (not included) | Current consumption: @ approximately 10 mA (depending
on volume) | Output: max. 0.7 W music power | Speaker connection: 8 ohm
(speakers not included) | Board dimensions: 57 x 57 mm

Usos: Para utilizarse como radio para recibir estaciones en el rango de una frecuencia
que vaya de los 87 - 108 MHz.

Descripcion del circuito: El receptor funciona sin bobinas IF o cualquier otra bobina
que requiera de balance.

La bobina de entrada o input, es la bobina L1 (que es la bobina en el conector de la
antena). El oscilador incorporado en IC1 produce junto con la bobina L2 una frecuencia
con una diferencia de 76 kHz del cargador de frecuencia. Tambien el IC1, con un filtro
RC incorporado, la diferencia de 76 kHz es filtrada, demodulada y amplificada, para ser
alimentada al amplificador (IC2). Esto, para mayor amplificacion y reproduccion de audio
de las bocinas. El transistor T1 se usa para regular la corriente de voltaje a aprox. 5V,
debido a que el IC1 es calificado para una maxima corriente de voltaje de 6 V.

La sintonia se hace con la capacidad del diodo D3 y el potenciometro P1.

El volumen es controlado con el potenciometro P2.

Instrucciones de montaje: Los dos micro SMD IC's requeridos han sido pre-soldados
en el circuito del lado impreso de la platina de circuitos. Porfavor no realize ningun
cambio a los puntos soldados. Los otros componentes deberan ser aplicados a la platina
y soldados siguiendo la lista de partes y los esquemas de montaje. En la conexion de
soldaje "Ant" (antena) conecte alambre (insulado) de aproximadamente 0.5 - 1 metro de
largo o tambien una barra de antena se puede conectar como antena. Instale el alambre
o barra de manera extendida.

Durante el montaje, asegurese de que dos de los alambres para las bobinas L1 and L2
sean insertados y soldados en la platina. Como bocina o altavoz, utilize una pequena y
dindmica de 8 ohm (no incluida). El kit debera instalarse en alguna caja o contenedor ya
que de otra manera podra danarse rapidamente o podria influir en la calidad del sonido o
volumen.

Para su operacion, utilize una bateria estandard de 9 V (preferiblemente alcalina) o una
fuente de poder con una corriente de salida de 9 V.

Operacion: El altavoz, la bateria de 9 V (o en su caso, la fuente de poder), y la antena,
deberan de ser conectadas. Con el potenciometro P2 en la platina, el volumen puede ser
controlado y con el potenciometro P1 la estacion puede seleccionarse. La sintonizacion
debe de hacerse de manera fina. Dependiendo de su preferencia, puede adquirir con
nosotros botones para los potenciometros (no incluidos). La antena debera de ser de alto
alcance. Con el condensador de ajuste C13 se podra ajustar el rango de frecuencia.

Lista rapida de posibles problemas:

En caso de problemas, porfavor revise los siguientes puntos:

e Estan todos los componentes instalados en su posicion correcta y ha cuidado la
correcta polaridad de la platina?

e Estan soldados todos los puntos correctamente? Ningun punto ha sido soldado de
manera conjunta creando “puentes” que puedan producir cortos circuitos?

 La polaridad de la bateria es la correcta? El voltaje de la bateria es el correcto (9 V)?

e La platina no debera de estar sobre una superficia metalica pues puede producir
problemas y corto circuito.

Especificaciones:

Rango de frecuencia: FM aproximadamente 87 - 108 MHz | Voltaje operacional: 9
V (bateria) (no incluida) | Consumicion de corriente: @ aproximadamente 10 mA
(dependiendo del volumen) | Salida: max. 0.7 W de poder de musica | Conectores
de altavoz: 8 ohm (altavoces no incluidos) | Dimensiones de la platina: 57 x 57 mm

Emploi conformément aux dispositions: Utilisation comme radio pour la réception
des stations de radio FM dans la gamme d’env. 87 - 108 MHz.

Description du montage: Ce récepteur n'a pas besoin des bobines FI et d’autres
bobines qui exigent des travaux d’équilibrage.

La bobine d'entrée est la bobine L1 (cela est la bobine au raccord d‘antenne).
L'oscillateur encastré dans le CI1 produit conjointement avec la bobine L2 une fréquence
avec une différence de 76 kHz a la fréquence de réception. La différence de 76 kHz est
filtrée, amplifiée et démodulée avec des filtres RC également installés dans le CI et elle
est conduite a I'amplificateur B.F. (CI2) pour amplifier la reproduction dans I'haut-
parleur. Le transistor T1 sert a la réduction de tension et a env. 5 V, parce que le CI1
peut seulement étre actionné jusqu’a 6 V au maximum.

La station de radio est syntonisée avec la diode d'accord D3 et le potentiométre P1.

Le volume est réglé avec le potentiométre P2.

Instructions d’assemblage: Les deux CI micro CMS nécessaires sont déja brases
mécaniquement sur la plaquette du coté de la piste conductive. Ne changez plus rien a
ces brasures! Posez et soudez les autres composants sur la plaquette selon la liste de
piéces et le dessin d’équipement. II faut raccorder une piece de cordon (fil de connexion
unipolaire simple isolé) avec une longueur d’env. 0,5 - 1 m ou une barre d'antenne
comme « antenne » a la connexion soudée « Ant » (antenne). Posez le fil ou la barre en
long.

Pendant le montage, veuillez faire attention a ce qu'il faille mettre et souder 2 fils de
liaison dans la plaquette aux bobines L1 et L2. Veuillez employer comme haut-parleur un
petit haut-parleur dynamic 8 ohm (pas inclus). Ceci devrait étre installé dans un boitier,
parce que quand on le met légerement sur la table il aurait seulement un mauvais son et
un faible volume.

Veuillez employer comme tension de service une batterie monobloc 9 V usuelle (si
possible de qualité alcaline) ou un bloc d’alimentation avec une tension de sortie
stabilisée de 9 V.

Mise en service: Il faut raccorder les haut-parleurs, la batterie 9 V (ou le bloc
d‘alimentation) et I'antenne. Ensuite on peut régler le volume avec le potentiométre P2
sur la plaquette et la station de radio est ajustée avec le potentiométre P1. Il faut faire le
réglage de la station de radio trés délicatement. Si vous désirez vous pouvez vous
procurer des boutons tournants pour les potentiométres (pas inclus). En ce cas il faut
que I'antenne soit étendue. On peut ajuster (déplacer) la gamme de fréquence a recevoir
avec le condensateur de compensation C13.

Check-list pour le dépistage des erreurs:

e Erreurs possibles: Est-ce que tous les composants sont au boin endroit et en polarité
correcte sur la plaquette?

e Est-ce que toutes les brasures ont été soudé proprement et est-ce qu'il n'y a pas de
court-circuits (pontages)?

o Est-ce que la batterie est polarisée correctement? Est-ce que la tension de service
correcte (9 V) est appliquée?

o La plaquette équipée ne doit pas étre située sur une base métallique (danger de court-
circuit).

Données techniques:

Gamme de fréquence: FM env. 87 - 108 MHz | Tension de service: 9 V (batterie)
(pas inclus) | Consommation de courant: @ env. 10 mA (selon le volume) | Tension
de sortie: 0,7 W puissance efficace musicale au maximum | Connexion de haut-
parleur: 8 ohm (haut-parleur pas inclus) | Dimensions de plaquette: env. 57 x 57
mm

Speciale toepassing: Te gebruiken val radio ontvanger van Fm- signalen in het bereik
van ca. 87-108 MHz.

Schema beschrijving: Deze ontvanger werkt zonder spoelen die u moet wikkelen/
instellen of monteren, de spoel die er is zit op de print (als baan).

De ingangsspoel L1 (dat is de spoel bij de antenne aansluiting). De ingebouwde oscillator
in IC1 werkt samen met spoel L2 om een differentie van 76 kHz te krijgen op een
frequentie. Door de RCfilter die in het ic ingebouwd is wordt deze 76 kHz gefilterd,
versterkt, gemoduleerd en gaat naar de laag-frequent versterker (IC2) voor versterking
van het geluid om vervolgens uit de luidspreker te komen. Transistor T1 dient als
spannings reducering op ca. 5 V, terwijl icl max. 6 V aangesloten mag worden. De
zender afstemming gebeurd via de capaciteits diode D3 en de potmeter P1. Met de
potmeter P2 wordt het volume geregeld.

Montage tips: Beide micro-smd ic's zijn al machinaal voorgemonteerd op de print, aan
de kant van de sporen. Aan deze kant van de print niets meer veranderen of wijzigen!!
De andere onderdelen volgens de onderdelenlijst en montage tekening op de print
monteren en solderen. Aan de soldeer aansluiting "ANT" (antenne) wordt een stukje litze
(eenvoudig soepel 1-aderig snoer, bijvoorbeeld van de fiets lamp) met een lengte van ca.
0.5 - 1 mtr aangesloten of een uitschuifbare antenne als "antenne" aangesloten. Zowel
het snoer als de antenne in zijn geheel uitleggen of uitschuiven.

Bij de montage er op letten, dat de 2 draadbruggen bij spoelen L1 en L2 (die op de print
zitten) gesoldeerd worden. Als luidspreker een kleine dynamische 8 Ohm gebruiken
(wordt er niet bij geleverd), en moet in een kastje gemonteerd worden, als dit niet
gebeurd en u legt de luidspreker op tafel komt er een zacht en slecht geluid uit.

Een alkaline 9 volt batterij is de beste voeding, mag eventueel ook een normale 9 V
batterij of een goed gestabiliseerde voeding van 9 V.

Ingebruikname: De luidspreker, de 9 V batterij (of netvoeding) en de antenne moeten
aangesloten worden. Met de potmeter P2 op de printplaat kan het volume geregeld
worden en met P1 kan de frequentie ingesteld worden, dit moet langzaam gebeuren.
Afhankelijk van het gemak kan er ook knoppen op de potmeter gemonteerd worden
(worden niet meegeleverd). De antenne moet als snoer glad zijn (niet opgevouwen) of
als uitschuifbare antenne (max. uitgeschoven) zijn. Met de trimmer C13 kan de
gevonden frequentie iets bijgeregeld worden.

Fout zoek controle lijst:

» mogelijke fouten: dat alle onderdelen goed om of aan de juiste polariteit aangesloten
zijn op de print

» goede soldeer verbindingen (geen kortsluiting) en tin met harskern solderen (dus geen
tin met apart een potje gebruiken!)

e is de batterij of netvoeding goed aangesloten (kijken naar de + en -), en is het wel 9
v?

e de print met onderdelen er op mag niet op een metalen ondergrond plaat liggen
(kortsluit gevaar)

Technische gegevens:

Ontvangst bereik: FM ca. 87 - 108 MHz | Voedings spanning: 9 V (batterij niet mee
geleverd) | Stroom opname: ca. 10 mA (afhankelijk van het volume) | Uitgangs
vermogen: max. 0.7 W muziek | Luidspreker specificaties: 8 Ohm (luidspreker
wordt niet mee geleverd) | Print plaat afmeting: ca. 57 x 57 mm

Przeznaczenie: Do uzytku jako radio do odbioru radiostacji FM w zakresie
czestotliwosci 87 - 108 MHz.

Opis uktadu: Niniejszy odbiornik nie wymaga cewek p.cz. i innych ktére wymagajg
strojenia.

Cewka wejéciowa jest cewka L1 (przy przylaczu anteny). Wbudowany w ukfadzie
scalonym IC1 generator na cewce L2 wytwrza czestotliwo$¢ ktéra rézni sie od
czestotliwosci odbieranej o 76 kHz. W tym samym uktadzie scalonym ta rdznica
czestotliwosci zostaje odfiltrowana na filtrze RC, wzmocniona i poddana detekdji.
Odbierany sygnat zostaje nastepnie doprowadzony w celu wzmocnienia do wzmacniacza
m.cz (IC2) i gtosnika. Tranzystor T1 stuzy redukcji napiecia zasilania do 5 V, gdyz uktad
IC1 moze pracowac przy napieciu max. 6 V.

Do wyszukiwania stacji stuzy dioda pojemnosciowa D3 i potencjometr P1. Potenjometrem
P2 mozna regulowac gto$nosé.

Wskazowki montazowe: Obydwa wymagane do montazu uktady SMD s3 po stronie
$ciezek miedzianych maszynowo przyIutowane Na tych miejscach lutowan prosze
niczego nie zmienia¢! Pozstate czeSci nalezy wmontowac i polutowaé zgodnie z listg
elementdw i rysunkiem montazowym. Do punktu lutowniczego ,Ant” (antena) mozna
jako antene przylutowaé odcinek przewodu z linki o dtugosci 0,5 - 1 m lub antene
pretowa. Przewod powinien byc rozaagnlety Przy montazu prosze zwroci¢ uwage ze na
ptytce przy cewkach nalezy zamontowac i przylutowa¢ dwie zworki. Jako gtosnika prosze
uzy¢ matego gtosnika dynamicznego o impedancji 8 Q (nie ma w zestawie). Dla
zapewnienia prawidtowego i dobrego dzwieku gtosnik nalezy umiescic w obudowie.
Luzny gtosnik na stole nie zapewni nalezytej gtosnosci i jakosci audycji.

Do zasilania gotowego zestawu prosze uzy¢ typowej Baterii 9 V (mozliwie o jakosci
alkalicznej) lub zasilacz sieciowy o stabilizowanym napieciu 9 V.

Uruchomienie: Gtosnik, Bateria 9 V (lub zasilacz sieciowy), oraz antenna musza by¢
dotgczone. Antene nalezy rozciggngé. Przy pomocy potencjometru P2 mozna regulowac
gtosno$c a potencjometrem P1 wyszkiwaé stacje. Aby uzyskac odbidr bez znieksztatcen
czynno$¢ te nalezy wykona¢ bardzo precyzyjnie. W razie potrzeby gatki do
potencjometréw prosze zdoby¢ wedtu wiasnego gustu (nie ma w zestawie). Do regulacji
(przesuniecia) zakresu czestotliwosci stuzy trimer C13.

Wyszukiwanie bledow:

« Mozliwe btedy: znajdujg sie wszystkie czesci na wiasciwym miejscu i polaryzacji na
ptytce?

 sg punkty lutownicze czysto polutowane i nie ma zwar¢ (potaczen sasiednich punktéw)?
« jest bateria prawdtowo podtaczona? Czy posiada prawidtowe napiecie (9 V)?

» Gotowa plytka nie moze leze¢ na metalowej powierzchni (niebezpieczerstwo zwarcia).

Dane Techniczne:

Pasmo odbioru: FM ok. 87 - 108 MHz | Napiecie zasilania: 9 V (Batterie) (nie ma w
zestawie) | Pobor pradu: @ ok. 10 mA (zalezy od gtosnosci) | Moc wyjsciowa: max.
0,7 W muzyczna | Przylacze gtosnika: 8 Q (gtosnika nie ma w zestawie) | Wymiary
plytki: ok. 57 x 57 mm

WMHCTpyKuMas no  npuMeHeHuto: [lpuMeHseTca Kak paavonpuemMHuk ans YKB
CUrHanoB B AvanasoHe npubnusunensHo 87 — 108 My,

OonucaHue cxembl: HacTosWwmMii MPUEMHUK 06X0AUTCS 6e3  panuuHbiX KaTyLuek,
TpebyoLWMX AONONHUTENbHBIX HACTPOEK.

BXxoAHOM KaTyLKON siBNsieTcs KaTywka L1 (3To kaTylka AN NOAKMIOYEHUS aHTEHHbI).
BcTpoeHHbI reHepaTop B nepBoii Mukpocxeme  (IC1)  BbipabaTbiBaeT BMecTe C
KaTyLIKOW L2 yacToTy pasHuuou B 76 KL OT NpuHMMaeMoli yactoTsl. Mpu nomowm RC —
GunbTpa, Tak Xe HaxoaswuMmcs B MUKpocxeMe, paedepeHumanbHas uvactota 76 Ky
unbTpupyertcs, ycunusaeT, AemoaynupyeTcs u nopaetcd Ha HY ycunwutens (IC2).
MNMocne HY ycunuTtens curHa nogaeTcs Ha rpoMKorosoputenb. TpaHsuctop T1
npeAHa3HayeH AN YMEHbLUEHNS HarpshkeHUs NuUTaHus Ha npubnmsutensHo 5 BonbT,
MOTOMY YTO MaKCMManbHOe HampsbkeHue nuTaHus Ans Mukpocxembl IC1 He AOMKHO
rnpeBbIWaTh 6 BObLT.

HacTtpoiika npuemMHMKa npOM3BOAUTCS MOCPEACTBOM €MKOCTHOro auoja D3 wm
noteHumomeTpa P1. MoTeHUMOMETPOM P2 perynnpyeTcs rpOMKOCTb BOCMIPOU3BEAEHNS.
WHcTpyKkumsa no MmoHTaxy: Obe Heobxoanmble Ans paboTbl SMD MUKpPOCXeMbI Yke npu
NOMOLLM aBTOMaTUYeCKOW YCTaHOBKM MpUMNasiHbl Ha neyaTHol nnate. He mbitaiitech wx
elle pa3 nponaveaTtb! [ipyrue KOMNOHEHTbI HEOBXOAMMO B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMEN
MO MOHTaXy npunasTb K neyatHoi nnate. K nyHkTy ,Ant" (aHTeHHa) HeobxoauMmo
npunasitb Kycoudek OAHOXMWIbHOrO kabens AnuHoW npubnuautensHo 0,5 — 1M unm
BbIABIDKHYIO aHTeHHy. Kabenb nnmn BblABMXHAS @HTEHHa A0/MKHbI 6bITb BLITAHYTHIMU.
Mpn MoHTaxe He 3abyabTe NpuUNasTb 2 NPOBOJIOYHbIE MEPEMbIYKM Ha KaTylwkax L1 wn
L2. B poae rpoMKOroBOpUTENS MPUMEHWTE MOXanyicTa Manbli 8—OMHbI AMHaMUK (K
NoCTaBKe He NpuKIaabiBaeTcst). YCTaHOBMTE FPOMKOroBOpUTENb B KOPMYC, MOTOMY YTO
€C/IM OH NPOCTO ByAET NnexaTb Ha CTone, 3Byk 6yaAeT Noxou u cnabbii.

B poAae WCTOYHWMKA MUTaHWUSi MOXHO WCMOMb30BaTb 9-BOMbTHYlO — GaTapeiky
(pekoMeHAyeTCs UCMonb30BaTh KaYeBCTBEHHbIE ankannyeckue 6aTapeiikv) unu ceTeBoi
UCTOYHMK NUTaHUS CO CTabnnn3nMpoBaHbiM BbIXOAHLIM HaMpskeHneM 9 BonbT.
WHCTPYKUMA NO NMpUMEHEHMIO: [PoMKOroBoputenb, 9 BO/MbTHas 6Gatapeiika (Mnun
CeTeBOW WMCTOYHMK) UM aHTeHHa [OMKHbl  6biTb  MOAK/OYeHbl.  [ocpeacTBOM
noTeHuMoMeTpa P2 perynupyetcs rpoMKOCTb, a Mpu MnomowmM noteHunometpa Pl
[lenaeTcst HacTpoVika YacToTbl MpueMHuKa. HacTpoliky npueMHWKa HeobxoAauMo Aenatb
O4YeHb OCTOPOXHO. [ns yaobctea paboTbl MOXHO Ha MOTELMOMETP HaAeTb KHOMKY (K
nocTaBke He MNpUKIaAbiBaeTcst). AHTEHHa [o/MkHa GbiTb pacripaBieHHoN. C MOMOLLbLO
NOACTPOeYHOro koHaeHcaTopa C13 fenaetcs Hanazaka YaCTOTHOrO AManasoHa.
OnpepenexHne own6ok:

o Bo3MOXHble OWMOKW: Bce N KOMMOHEHTbI HaxoAsTCA Ha NpaBWIIbHBIX MecTax W C
NpaBWUbHOW NONSPHOCTLIO?

e Bce-nM MecTa naiikv HaxoAsiTCsl B YMCTOM COCTOSIHUM U He CYLLECTBYIOT-NIM  Ha nnaTe
KOPOTKME 3aMblKaH!s?

o [paBuUnbHas-Nu MNONSPHOCTL GaTaperikn? HaxoauTCS-Nu HanpsbkeHue nuTaHus Ha
npaBubHOM ypoBHe (9 BonbT)?

e 3anpeljaetcs NOXWTb MaaTy nocne cHOpkM Ha MeTan/Myeckylo MOoBEepPXHOCTb
(onacHOCTb KOPOTKOrO 3aMblKaHWs).

TexHuyeckune faHHble:

Amana3oH npuema: YKB npubnusutensHo 87 — 108 My | Pabouee HanpshkeHue: 9
BonbT (6aTapeiika) (kK noctaBke He NpWKIaabiBaeTcs) MNoTpebnenmne TOoKa: B
cpeaHeM npubnusutensHo 10 MA (B 3aBMCMMOCTM OT rpomkocTv) | BbixogHas
MOLWYHOCTb: Makc. 0,7 Batr (MysblkanbHas MowHocTb) | MopgkntoueHune
rpomkorosopurtens: 8 OM (rpoMKOroBopuTeslb K MOCTaBKe He MpukiaabiBaeTcs) |
Fa6apuTbl NeYaTHOM NAaTbi: NPUGIN3NTENBHO 57 X 57 MM
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